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NERINA.
O Daphne! 


DAPHNE.
Why talkest thou to thyself? and what of Sylvia, 
And all these sighs? 


NERINA.
A dreadful thing it is, 
That makes me sigh. 


AMYNTAS.
What horror does she speak of? 
A deadly ice has shot about my heart, 
And shuts up my loud spirit. 
Is she alive? 


DAPHNE.
Tell us, pray tell us! 


NERINA.
Oh God, that I should be the messenger!
But I must speak. Sylvia—she came to me—
To my house—naked. Why, thou knowest well.
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